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معلومات أساسية
يُحدد القرار 66 إطار السياسة العامة الذي يُنظم نشر وثائق الاتحاد ومنشوراته وتوزيعها وإمكانية النفاذ إليها وتسعيرها وحماية حقوق التأليف والنشر المتعلقة بها. ومنذ آخر مراجَعة لهذا القرار، واصل الاتحاد التوسع في استخدام منصات النشر الرقمي ونسق الوثائق المفتوحة وآليات النفاذ عبر الإنترنت.
وفي الوقت نفسه، تعتمد الدول الأعضاء وأصحاب المصلحة بصورة متزايدة على الموارد الرقمية الميسّرة النفاذ والقابلة للبحث والقراءة آلياً. ويتيح التقدم المحرز في التكنولوجيات الداعمة للنفاذ متعدد اللغات واسترجاع المعلومات وإدارة الوثائق فرصاً جديدة لتحسين سهولة استخدام منشورات الاتحاد وتوسيع نطاق الاستفادة منها، مع الحفاظ على المبادئ القائمة المتعلقة بحقوق التأليف والنشر والتسعير.
الغرض من المُقترح
يهدف هذا المُقترح إلى تحديث القرار 66 لمواكبة التطورات في مجال النشر الرقمي والنفاذ إلى المعلومات، من خلال ما يلي:
-	الإقرار بالأهمية المتزايدة لإمكانية النفاذ الرقمي إلى وثائق الاتحاد ومنشوراته، وسهولة العثور عليها واستخدامها؛
-	الإقرار بإمكانات التكنولوجيات الناشئة، بما في ذلك أدوات الذكاء الاصطناعي، في دعم النفاذ متعدد اللغات والبحث والترجمة وإدارة الوثائق؛
-	التأكيد على أهمية النفاذ الشامل والمنصف إلى موارد الاتحاد المعرفية، ولا سيما بالنسبة إلى البلدان النامية؛
-	التشجيع على مواصلة تحسين إمكانية النفاذ إلى منشورات الاتحاد الرقمية وسهولة البحث فيها واستخدامها، في حدود الموارد المالية المتاحة،
ولا يُدخل المقترح أي تعديلات على المبادئ الأساسية للسياسة العامة الواردة في القرار، بما في ذلك المبادئ المتعلقة بإتاحة المنشورات وحماية حقوق التأليف والنشر وسياسات التسعير وحقوق النفاذ.
مناقشة
تُدرج التعديلات المُقترحة اعتبارات إضافية تعبر عن التطورات الراهنة في مجال إدارة المعلومات الرقمية واحتياجات المستخدمين. وتقدم أيضاً توجيهات إلى الأمين العام لمواصلة تعزيز النفاذ الرقمي إلى منشورات الاتحاد واستكشاف سبل الاستخدام المسؤول للتكنولوجيات الناشئة، حسب الاقتضاء.
وتقتصر التغييرات المُقترحة على نطاق محدود، وتهدف إلى دعم استمرار ملاءمة القرار 66 وتنفيذه بفعالية في بيئة تتزايد فيها الرقمنة.
الآثار المالية
من المُقرر تنفيذ التعديلات المُقترحة في حدود الموارد المالية المتاحة، ولا يُتوقع أن تترتب عليها التزامات مالية إلزامية إضافية على الاتحاد.
الإجراء المطلوب
يدعى مؤتمر المندوبين المفوضين إلى النظر في المراجَعة المقترحة للقرار 66 (وثائق ومنشورات الاتحاد) واعتمادها.


MOD	ARB/91A5/1
القـرار 66 (المراجَع في بوخارست، 2022 الدوحة، 2026)
وثائـق الاتحـاد ومنشوراتـه
إن مؤتمر المندوبين المفوضين للاتحاد الدولي للاتصالات (بوخارست، 2022الدوحة، 2026)،
إذ يضع في اعتباره
 أ )	الرقم 484 من اتفاقية الاتحاد الدولي للاتصالات؛
ب)	الحاجة إلى تسويق وثائق الاتحاد ومنشوراته وتوزيعها بصورة فعّالة لتشجيع زيادة استخدام توصيات الاتحاد ومنشوراته الأخرى؛
ج)	تطور معالجة المعلومات وإرسالها إلكترونياً؛
د )	التطور المستمر في تكنولوجيات النشر وأساليب التوزيع الجديدة؛
ﻫ )	فائدة التعاون مع الهيئات التي تعمل على وضع المعايير ذات الصلة؛
و )	الأهمية المتواصلة لحقوق النشر التي يتمتع بها الاتحاد فيما يتعلق بمنشوراته؛
ز )	الحاجة إلى تحصيل إيرادات من بيع المنشورات؛
ح)	الحاجة إلى تنفيذ عملية تقييس سريعة وفعّالة على الصعيد العالمي؛
ط)	سياسات تحديد الأسعار التي تتبعها هيئات التقييس المختصة الأخرى؛
ي)	أهمية اعتماد أنساق للوثائق تقوم على معايير مفتوحة لتسهيل النفاذ إلى المعلومات،؛
ك)	الأهمية المتزايدة لإمكانية النفاذ الرقمي وإمكانية الاكتشاف، بما في ذلك تحسين وظائف البحث وإمكانية استخدام وثائق الاتحاد ومنشوراته لجميع أصحاب المصلحة، بما في ذلك البلدان النامية والهيئات الأكاديمية؛
ل)	الحاجة إلى مواصلة تعزيز النفاذ الشامل والمنصف إلى موارد المعرفة الرقمية للاتحاد، ولا سيما للبلدان النامية؛
م )	إمكانات التكنولوجيات الناشئة، بما في ذلك أدوات الذكاء الاصطناعي، لدعم النفاذ متعدد اللغات إلى وثائق الاتحاد ومنشوراته والبحث فيها وترجمتها وإدارتها،
وإذ يضع في اعتباره كذلك
 أ )	أن أحد أهداف الاتحاد الأساسية هو تعميم فوائد تكنولوجيات الاتصالات الجديدة لتشمل جميع سكان العالم؛
ب)	الحاجة إلى تأمين سياسة متناسقة للتمويل وتحديد الأسعار تعكس تكاليف الإنتاج والتسويق والتوزيع مع تأمين استمرارية المنشورات، بما في ذلك إعداد منتجات جديدة واستعمال طرائق/قنوات توزيع حديثة؛
ج)	نشاط التحالف الدينامي بشأن النفاذ والإعاقة (DCAD) لمنتدى إدارة الإنترنت (IGF)، برعاية مدير مكتب تقييس الاتصالات (TSB) والشراكة بين قطاع تقييس الاتصالات بالاتحاد (ITU–T) والتحالف الدينامي بشأن النفاذ والإعاقة لأغراض تعظيم المنافع التي تستفيد منها جميع قطاعات المجتمع العالمي نتيجة للاتصالات الإلكترونية والمعلومات المتوفرة من خلال الإنترنت،
يقرر
1	أن الوثائق التي يكون الهدف منها هو تسهيل الإسراع في إعداد توصيات الاتحاد، يجب أن تكون متوفرة أيضاً في أنساق إلكترونية ومفتوحة يمكن أن يصل إليها أي عضو من الدول الأعضاء وأعضاء القطاعات والمنتسبين؛
2	أن تُنشر الوثائق في أنساق مفتوحة مختلفة، أي أنساق ملفات بيانات تستند إلى معيار مفتوح أساسي من المعايير التي يطورها مجتمع مفتوح، وتؤكدها وتحدثها إحدى هيئات وضع المعايير والموثقة بشكل كامل والمتاحة للجمهور؛
3	أنه على الرغم من أهداف إتاحة النفاذ الإلكتروني المجاني، فإن منشورات الاتحاد بما في ذلك جميع توصيات قطاعات الاتحاد، يجب كذلك أن تكون متوفرة عند اللزوم بحيث يمكن أن يصل إليها أي عضو من الدول الأعضاء وأعضاء القطاعات والمنتسبين والجمهور بصورة عامة، وذلك بإتاحتها في نسخ إلكترونية من خلال بيعها أو توزيعها إلكترونياً، على أن يحصّل الاتحاد مبالغ مناسبة مقابل أي منشورات أو مجموعة من المنشورات المطلوبة؛
4	أن طلب الحصول على أي منشورات صادرة عن الاتحاد بأي شكل كان، يقتضي أن يكون الشخص الذي يحصل على هذه المنشورات أو يشتريها ملزماً بمراعاة حقوق النشر التي يتمتع بها الاتحاد والمنصوص عليها في هذه المنشورات؛
5	أن أي منشورات تتضمن توصيات صادرة عن أحد قطاعات الاتحاد والتي يُحصل عليها من الاتحاد بأي شكل كان، يمكن أن تستعملها الهيئة التي حصلت عليها أو أن يستعملها المشتري في استعمالات منها، على وجه الخصوص، الاستعمالات التي تؤدي إلى تقدم أعمال الاتحاد أو غيره من هيئات أو محافل التقييس المختصة في مجال وضع المعايير ذات الصلة، أو توفير إرشادات تهدف إلى الإعداد لمنتجات أو خدمات وتنفيذها، أو لإكمال الوثائق المتعلقة بمثل هذه المنتجات أو الخدمات؛
6	ألا يمس أي شيء مما سبق بحقوق النشر العائدة إلى الاتحاد، بحيث يكون على كل شخص أو كيان يرغب في استنساخ أو نقل منشورات الاتحاد، كلها أو أجزاء منها، بقصد بيعها من جديد أن يحصل على موافقة خاصة بهذا الشأن؛
7	وضع سياسة تسعير من شقين بحيث تدفع الدول الأعضاء وأعضاء القطاعات والمنتسبون السعر القائم على أساس استرداد التكاليف، فيما يدفع الآخرون، أي غير الأعضاء، "سعر السوق"[footnoteRef:1]1؛ [1: 1	تعريف مصطلح "سعر السوق": هو السعر الذي تحدده شعبة المبيعات والتسويق ويوضع لتعظيم الإيرادات بدون أن يكون سعراً مرتفعاً لدرجة تثبط البيع.] 

8	أنه وفقاً للقرار 169 (المراجَع في بوخارست، 2022) لهذا المؤتمر، الذي يشجع مشاركة الهيئات الأكاديمية في تطوير العمل التقني في الاتحاد، ينبغي أن تُمنح الهيئات الأكاديمية المنضمة إلى الاتحاد النفاذ المجاني إلى جميع منشورات الاتحاد المتاحة بنسق رقمي،
يكلف الأمين العام
1	بأن يتخذ التدابير اللازمة لتسهيل تطبيق هذا القرار؛
2	بأن ينفذ، ضمن قيود الاتحاد المالية، الاستراتيجيات والآليات التي تسمح لجميع الدول الأعضاء وأعضاء القطاعات والمنتسبين بالحصول على الوسائل اللازمة واستخدامها للوصول إلى وثائق الاتحاد ومنشوراته بشكلها الإلكتروني؛
3	بأن يحرص على أن تكون أسعار جميع أنواع منشورات الاتحاد أسعاراً معقولة لتشجيع توزيعها على نطاق واسع؛
4	بأن يسعى إلى التشاور مع الأفرقة الاستشارية التابعة للقطاعات الثلاثة في الاتحاد، بما يتيح لهذه الأفرقة أن تساعد في إعداد السياسات المتبعة بشأن الوثائق والمنشورات وتحديثها؛
5	بأن يواصل الجهود الرامية إلى تحسين إمكانية النفاذ إلى الوثائق والمنشورات الرقمية للاتحاد وإمكانية البحث فيها واستخدامها، بما في ذلك من خلال الأنساق القابلة للتشغيل البيني والقراءة آلياً، في حدود الموارد المالية المتوفرة؛
6	بأن يستكشف الاستخدام المسؤول، حسب الاقتضاء، للتكنولوجيات الناشئة بما في ذلك أدوات الذكاء الاصطناعي من أجل تسهيل النفاذ متعدد اللغات وإمكانية الاكتشاف، بما في ذلك تحسين وظائف البحث والوثائق والمنشورات في الاتحاد؛
75	بأن يرفع تقريراً سنوياً إلى مجلس الاتحاد،
يكلف مدير مكتب تنمية الاتصالات
بأن يعطي الأولوية لتنفيذ استراتيجيات وآليات تؤدي إلى تشجيع وتسهيل فعالية استعمال البلدان النامية، لا سيما أقل البلدان نمواً والدول الجزرية الصغيرة النامية والبلدان النامية غير الساحلية والبلدان التي تمر اقتصاداتها بمرحلة انتقالية، لوثائق الاتحاد ومنشوراته الموجودة فعلاً على الشبكة العالمية، وأن يفعل ذلك بتنسيق وثيق مع مدير مكتب الاتصالات الراديوية ومدير مكتب تقييس الاتصالات.
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